Lenovo Dual USB-C 65W GaN Charger
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Lenovo

English

Tips:

The actual charging time of the adapter
depends on many factors, such as the power
connector type of the device to be charged and
operating environments.

The operating temperature range for the
adapter is between 0°C (32°F) and 40°C

Bulgarian

CbBeTu:

¢ [leficTBMTENHOTO BpeMe 3a 3apexaaHe Ha
afanTepa 3aB1CH OT MHOTO hakTopu, KaTo
Harnpymep TUna Ha 3axpaHBaLLVIsi KOHEKTOp Ha
YCTPOICTBOTO, KoeTo TpsibBa Aa Gbae 3apeaeHo n
cpepata, B KOSITO Ce U3BbpLUBa JECTBUETO.

* PaboTHaTta Temnepatypa 3a TO3u agantep e

Dutch

Tips:

¢ De werkelijke oplaadtijd van de adapter is
afhankelijk van een groot aantal factoren, zoals
het type voedingsaansluiting van het apparaat
dat moet worden opgeladen en de
gebruiksomgevingen.

De bedrijfstemperatuur van de adapter ligt

Greek

ZupBouAég:

¢ O TPaypaTIKOG XPOVOG QOPTIONG TOU
JeTaoxnuaTioTH eSapTdTal amd oAAoUg
TTapdyovTeg, OTTWG ival 0 TUTTOG TNG UTTOBOXNAG
TPOPOJOTiag TNG GUOKEUNG TTPOG POPTION Kal
Ta epIBaAAovTa Asitoupyiag.

To €Upog BeppOKPATIWV AEITOUpYiag Tou

(104°F). mexay 0°C (32°F) n 40°C (104°F). tussen 0 °C en 40 °C. HeETaoXNUOTIoTA Kupaiveral petagu 0°C kai 40°C.
Arabic Croatian Finnish Hungarian
il sSavjetk « Vihjeita: Tippek:

£ 35 din 68 dale e Jmall adll (a8, B @

el iy aind 5 31 Jgall ALl S n

Gasie °0 o domall Jlil) 85 pm an s Gl 2 sl @

( 3 404) 5 & UDypmiles s °32)

Bahasa Indonesia

Tips:

Waktu pengisian aktual adaptor bergantung
pada banyak faktor, seperti jenis konektor daya
perangkat yang akan diisi dayanya dan
lingkungan pengoperasian.

Kisaran temperatur pengoperasian untuk
adaptor adalah antara 0 °C (32 °F) dan 40 °C
(104 °F).

* Stvarno vrijeme punjenja prilagodnika ovisi o
mnogim ¢imbenicima, kao $to su vrsta
priklju€ka za napajanje uredaja koji se puni i
operativni uvjeti.

* Raspon radne temperature za prilagodnik je
izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

Brazilian Portuguese

Dicas:

* O tempo real de carregamento do adaptador
depende de muitos fatores, como o tipo de
conector de energia do dispositivo a ser
carregado e ambientes operacionais.

A faixa de temperatura de operagao do
adaptador esta entre 0 °C (32 °F) e 40 °C
(104 °F).

Czech
Tipy:
* Skute¢na doba nabijeni adaptéru zavisi na
mnoha faktorech, jako je typ napajeciho
konektoru zafizeni, které ma byt nabijeno,

a provozni prosttedi.

Rozsah provozni teploty adaptéru je 0-40 °C
(32-104 °F).

Danish

Tip:

* Den faktiske opladningstid for adapteren
afhaenger af mange faktorer, f.eks.
strgmstiktypen pa den enhed, som skal
oplades, og driftsmiljger.

* Adapteren kan anvendes i temperaturer mellem
0°C og 40 °C.

Sovittimen todellinen latausaika vaihtelee

monien tekijéiden mukaan. Naihin kuuluvat

esimerkiksi ladattavan laitteen virtaliittimen
tyyppi seka kayttdymparisto.

Sovittimen kayttélampétila on 0-40 °C.

French

Astuces :

¢ La durée réelle de recharge de I'adaptateur

dépend de nombreux facteurs, tels que le type

de connecteur d'alimentation du périphérique a

recharger et les environnements d'exploitation.

La plage de température de fonctionnement de

I'adaptateur se situe entre 0 et 40 °C.

German

Tipps:

* Die tatsachliche Ladezeit des Adapters hangt
von vielen Faktoren ab, wie z. B. vom
Netzteilanschluss des zu ladenden Gerats und
von der Betriebsumgebung.

¢ Der Betriebstemperaturbereich flir den Adapter

liegt zwischen 0 °C und 40 °C.

Az adapter tényleges toltési ideje szamos
tényez6tdl fligg, igy példaul a feltdltendd
eszkdz halézati csatlakozdjanak tipusatdl és az
Uzemeltetési krnyezettdl.

Az adapter miikddési h6mérséklete 0°C (32°F)
és 40°C (104°F) kozott van.

Italian

Suggerimenti:

Il tempo di ricarica effettivo dell'adattatore
dipende da molti fattori, come ad esempio il
tipo di connettore di alimentazione del
dispositivo da caricare e gli ambienti operativi.
La temperatura di esercizio dell'adattatore deve
essere compresa tra 0 °C e 40 °C.

Japanese

e b

* TETE-DOERBEORBERBE. REIT TN
A ZADBFEIARY 8 — - 414 TOBRBMRELE
ZCOBRICE>TRAEYET,

« THTHE—OEEBEF 0°C (32°F) ~ 40°C
(104°F) TY,



Kazakh

KeHecTep:

o ApanTeppiH HakTbl 3apsiaTay yakbITbl
3apsiATanaTthlH KypbIrFbIHbIH KyaTTbl
aFbITNackIHbIH TYPi MEH naiifanaHy optanapsbl
CUSIKTBI KenTereH dpakTopnapra 6annaHbICTbI.

* ApanTepaiH XyMbic Temnepatypacbl 0°C (32°F)
xaHe 40°C (104°F) apacbiHaa 6onaabl.

Romanian

Sfaturi:

o Timpul real de incarcare al adaptorului depinde
de multi factori, cum ar fi tipul conectorului de
alimentare al dispozitivului care trebuie incarcat
si mediul de functionare.

« Intervalul temperaturii de functionare pentru
adaptor este ntre 0 °C si 40 °C.

je med 0 °C (32 °F) in 40 °C (104 °F).

cTaHoBuTb 040 °C.

Korean
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Russian

CoBeTbl:

* dakTnyeckoe BpeMs 3apsakv agantepa
3aBUCUT OT MHOTUX (haKTOPOB, HanNpumep oT
TUNa pasbema NUTaHus 3apsaemoro
YCTPOIACTBA U YCIIOBUI AKCTITyaTaLmm.

e Pabounii Amana3oH Temnepatypbl agantepa —
o1 0 o 40 °C.

Spanish

Consejos:

e El tiempo de carga real del adaptador
dependera de muchos factores, como el tipo de
conector de energia del dispositivo que se
cargardy los entornos operativos.

« Elintervalo de temperatura de funcionamiento
del adaptador esta entre los 0 °C (32 °F) y
40 °C (104 °F).

Norwegian

Tips:

« Den faktiske ladetiden til adapteren avhenger
av mange faktorer, for eksempel
stremkontakttypen til enheten som skal lades,
og driftsmiljger.

o Driftstemperaturomrédet for adapteren er
mellom 0 °C (32 °F) og 40 °C (104 °F).

Serbian Latin

Saveti:

* Stvarno vreme punjenja adaptera zavisi od
brojnih faktora, kao $to su tip konektora za
napajanje uredaja koji se puni i radni uslovi.

* Raspon operativne temperature za adapter je
izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

Swedish

Tips:

o Adapterns faktiska laddningstid beror p&
manga faktorer, som driftmiljé och typ av
kontakt pa enheten som ska laddas.

« Adapterns drifttemperatur & 0—40 °C.

Thai
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Frgungimmhauesezuatinefazaganite 0°C (32°F) s

40°C (104°F)

Polish

Wskazowki:

* Rzeczywisty czas tadowania zasilacza zalezy
od wielu czynnikéw, takich jak rodzaj ztagcza
zasilania tadowanego urzadzenia i $rodowisko
pracy.

« Temperatura otoczenia dla zasilacza wynosi
miedzy 0°C (32°F) a 40°C (104°F).

Simplified Chinese

R

o SEECEREVSEbR TSN MEVRA T SRR, FliNis
ITHREEANES TE L i A RO R 2B,

o ERBHITIEREEEN 0°C (32°F) = 40°C
(104°F)

Traditional Chinese
B
o HRBHEBRFTERMIUANGT SRR, FINE
B REMNEREBRENFERRE,
o EREBMEREEBEL 0° C (32° F) 140
° C(104° F) 2[&,

Portuguese

Sugestdes:

* O tempo de carregamento real do adaptador
depende de vérios fatores, como o tipo de
conector de alimentagdo do dispositivo, o
dispositivo a carregar e os ambientes de
funcionamento.

O intervalo de temperatura de funcionamento
do adaptador é de 0 °C (32 °F) a 40 °C

(104 °F).

Reduce | Reuse | Recycle

Slovak

Tipy:

* Skuto¢na doba nabijania adaptéra zavisi od
mnohych faktorov, napriklad od typu
napéjacieho konektora zariadenia, ktoré sa ma
nabijat, a od prevadzkovych podmienok.

* Prevadzkova teplota adaptéra je 0 °C az 40 °C.

Turkish

ipuglar:

e Bagdastiricinin gergek sarj stiresi, sarj edilecek
cihazin gli¢ baglaci tipi ve galisma ortamlari
gibi birgok faktére baglidir.

* Bagdastiricinin galisma sicakligr araligi 0°C
(32°F) ile 40°C (104°F) arasindadir.

Compliance information

For product compliance information, refer to
https://support.lenovo.com/solutions/accessoryinfo.
For additional legal and product compliance
information, refer to
https://www.lenovo.com/us/en/compliance.
Japan notice for ac power cord

The ac power cord shipped with your product can
be used only for this specific product. Do not use
the ac power cord for other devices.
FERBLVATY 3 VICEBRI—R - £y MMT
BT 358 EhEAEROLOICE>THET
DTN BB FEAL AWT L E,
Japan compliance statement for
products which connect to the power
mains with rated current less than or
equal to 20 A per Phase

BAOERERL 20A/48 LITOMERRICXIT 55
BRETRHSFHKERANE IS C 61000-3-2 1&
B,

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export
Administration regulations (EAR) and has an
Export Classification Control Number (ECCN) of
EAR99. It can be re-exported except to any of the
embargoed countries in the EAR E1 country list.
Product information

AR | ERATE  BABXUSB-C 65W &fbH
TRERC RS | BB #USB-C 65WRL R EIRBAC 2
BIEEES, MRIITHEES I astak,
REGHE

Slovenian

Nasveti:

* Dejanski ¢as polnjenja z napajalnikom je
odvisen od ve¢ dejavnikov, kot so vrsta
napajalnega priklju¢ka naprave, ki se bo
polnila, in delovna okolja.

* Razpon obratovalne temperature za napajalnik
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Ukrainian

Mopapgu:

o DaKTU4HWIA Yac 3apskaHHa aganTtepa
3anexuTsb Bif 6aratbox akTopiB, 30kpema
TUMY PO3’EMY XMBIEHHS IPUCTPOIO, LLO
3apsiiKaeTbes, | YMOB ekcrinyarauii.

o [lianasoH pobounx TemnepaTyp agantepa

Trademarks

LENOVO and the LENOVO logo are trademarks
of Lenovo.

USB-C®is a trademark of USB Implementers
Forum.

All other trademarks are the property of their
respective owners.
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